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INPEONEAEHTHI IMEHA 31 COEPU-’)KEPEJIA “PEJIITTA” SIK 3ACIB
BUPAKEHHSI KOMYHIKATUBHOI IHTEHIIIT
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V cTaTTi 00IpyHTOBAHO NPELEICHTHUIT CTAaTyC BIACHUX HAa3B T4 BUOKPEMIJICHO TEMATH4HI IPyNx
MpEeleICHTHUX IMEH y TPhOX JIIHTBOKYJBTYpaX — YKpaiHCBKil, MONBCHKiH, (hpaHIy3bKkiid. JocmimkeHo
(hopManbHO-CEMaHTHYHI O3HaKH (HOMIHATHBHY BapiaTHBHICTh, JCPHBALIHY aKTHBHICTh, KOHTEKCT,
HOJIOCHICTh, yYacTh Y aKTaX BTOPHHHOI HOMiHAamii) Ta KOMyHIKaTHBHO-IIParMaTHYHUI ITOTEHIIal Hal-
O1IIBII BXKMBAHUX TIPEEICHTHUX IMEeH, 30KpeMa iX apryMeHTaTHUBHY, KYJIbTYPHO-CEMiOTHYHY, HapOJIbHY
¢yHKii Ta (QYHKIII0 CTBOPEHHS BEPTUKAIBHOIO KOHTEKCTY. JIsi aHamizy NpeleIeHTHUX IMEH BHKO-
PHCTaHO IPUHOMH KOHTEHT-aHaJli3y, KOHTEKCTHOTO Ta KOMIIOHCHTHOTO aHAJIi3y.

Knuiouosi cnoga: puckypc HOJITUYHOrO Jlifiepa, HpeLEJeHTHE iM’s, BIAacHa Ha3Ba, cdepa-
JDKEPEJIO NPELEICHTHUX IMEH.

IpenenentHi imena (manmi — I1I) B pisHux Buaax auckypey (3MI, pexiamHomy,
MEHIIOI0 MipOIO — B TIOJIITHYHOMY JIMCKYpCi) B3Ke Oy 00’€KTOM JIIHIBICTUYHOTO aHamizy [1;
2; 3]. HocniHUKH 30CepeDKYIOTh yBary Ha KOTHITHBHII IPUPOAL MpeLeleHTHUX IMeH, IXHIH
Kiacudikanii Ta OHOMAcCTWYHIM penpeseHTauii, OJHaK OCOOJMBOCTI cdep-mKepen MoXo-
moxeHHs [11 3anmmarThess MaJOBUBYCHNM MUTAHHAM. J{ocikeHHs came boro acrekTy [11
JIO3BOJISIE 3PO3YMITH OCOOJMBOCTI JIIHTBOKYJNBTYp. Hampukian, y HOJTITHYHOMY IHCKYpCi
¢dyskmii [Tl koHCOMTYIOTP KOMYHIKAHTIB Ha PiBHI iI€0JIOTIi, sIKa BKIIFOYAE TAKOX PENiriiiHy
migocHOBY abo ii 3amepeueHHs [4], UTFOCTPYIOTh BIUIMB DENirii Ha HaI[iOHANBHY 1ICHTHY-
HicTb [5]. Came pemiris SK KOHCTPYKT 11€0JIOTii Ta iIEHTUIHOCTI BU3HaYae BUKopucTaHHs [11
31 cteporo-mrepenom “Pemiris” B AMCKypci MOMITUYHOTO JIiiepa B pOJIi JI€BOTO 3aco0y
aymuTopiro. ToMy MeTa cTaTTi — 3’sICyBaTH MPUPOY, OCOOJIMBOCTI OpraHizaiii Ta (GyHKIio-
nyBanHss [1I 31 chepu-mxepena “Peniris” B TeKkcTax MPOMOB MOJNITHYHMX JIiAEPiB YKpaiHH,
[Monpuii ta @panuii. 3aBnanss: 1) 00rpyHTYBaTH NPELEJCHTHUN CTaTyC BUSIBICHHX Y TEKC-
Tax BJIACHUX Has3B, SIKi MO3HA4YarOTh peaiii cdepu penirii; 2) Buokpemury rpynu [11 B pizHux
JIHTBOKYJIBTYpax; 3) A0ocHiauTu (hopMaIbHO-CEMAaHTHYHI O3HAKU Ta KOMYHIKaTHBHO-TIparmMa-
TUYHUHN [MOTEHIIa] HaiOUIbI BykuBanux I11.

MartepianoM HOCHIIKEHHS CIyTyioTh nmpoMoBHu IlpesunentiB Ykpainu: JI. Kyumn
(1994-2005 p.), B. FOmenka (2005-2010 pp.), B. SAnykoBuua (2010-2014 pp.), I1. ITopo-
menka (2014 p.); Honemi: JI. Banerncu (1990—1995 pp.), JI. Kaunucekoro (2005—2010 pp),
B. Komopogscrkoro (2010—2015 pp), A. Qymu (2015 p.); @pannii: . Mirrepana (1981-
1995 pp.), XK. [upaxa (1995-2007 pp.), H. Capkosi (2007-2012 pp.), . Omnanza (2012 p.).
Bussneno 173 omgununi anamizy, mo peamisytoTs 302 cIOBOBXHBAaHHS B TEKCTaX JOCIIIKY-
BaHMX IIPOMOB.

Jliist oTpuMaHHs BinoBiieil Ha copMyiboBaHi 3aBJaHHS BUKOPHCTOBYEMO MTPUHOMHU
KOHTEHT-aHaNli3y (3 METOI0 BCTaHOBIEHHS KUIBKICHMX MOKa3HUKIB YacTOTHOCTI TpyH Ta
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OKpPEMHX OJIMHHIE), KOMIIOHEHTHOTO (U1 BH3HAUCHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH CJOBa SIK
CYKYITHOCTi O3HAaK) Ta KOHTEKCTyaJlbHO-IHTEPIPETALIHHOTO METOAY (U1 BUSBICHHS CEMaH-
TUYHOTO BapifoBaHHA BJIACHUX Ha3B y KOHTEKCTI) [6; 7: 13; §].

1. IlpeuemeHTHHIi cTaTyc BJAaCHUX Ha3B 3i chepu “Pediris”

MoBo3HaBIll AWM BUCHOBKY, IIO KpuTepisimu BHOKpemuieHHs [1I e HamocoOuc-
TICHHH XapakTep BJIACHOI Ha3BW, ii HEJEHOTATHBHE BHUKOPHCTAHHSI, 3B 30K 3 KyJIbTYPHHUM
KOHTEKCTOM, peryisipHa BiaTBoproBaHicTh [9:12; 10: 170]. Lli kputepii 3yMOBJeHI 3Ha-
YUMICTIO IMEHI JUIsl KOMYHIKaHTIB (TIOJIITHYHOTO JiJiepa Ta Horo ajapecaTiB), OCKUIBKU PEIiris
€ cucTeMoro cBiTorsiay Ta cBitoctpuiHATTS [11]. Tomy III 3 miei cdepu € akTyanpHUME B
KOTHITUBHOMY Ta €MOIIIITHOMY IIaHaX IJIi KOMYHIKaHTIB, BiJl IPECYTIO3UIIIH SKUX 3aJICKHUTh
PO3yMiHHS, a 0TXKe, 1 peanizauis Gpynxkuii I11.

3nificHeHn# aHaJIi3 MPOMOB TOJITUYHUX JIifepiB mokasas, 1o I1I 3i chepu-mrepena
“Pemniris” (yHKIIOHYIOTh y 3BEPHEHHSIX O TAKHX aIpecaTiB: IO BCHOTO CYCHIIBCTBA CBOET
KpaiHu, comiaiabHOi MpogeciiHOl CHITBHOTH (TEKCTH IPOMOB YKpaiHChKHX IIpe3unieHTiB); 10
BChOT'O CYCIJIbCTBA CBO€ET KpaiHM, COLialibHOT NMPOo(eciiHHOi CHIBHOTH, OpPTaHiB JepKaBHOI
BIaAW (TEKCTH IMPOMOB IIOJICHKUX MOJITHYHMX JiAEPiB); A0 BCHOTO CYCIIBCTBA CBOET Kpai-
HY ((panyspki noxituyHi Jgigepu). Bukopucranns I1 31 chepu-mxepena “Peniris” € ogHum
i3 BHSBIB B3a€EMOJIi apECaHTiB i3 TPHOX PI3HUX JIIHIBOKYJILTYP 31 CBOIMH ajjpecaTtaMu, KO-
MYHIKaIis 3 SKUMHU TIOBUHHA OyTH e()eKTHBHOIO.

HanocoOucricHnii xapakTep BiaacHuWX HasB. Lleil kputepiii OOTpYHTOBYIOTH UM HE
BC1 IOCJIZIHUKH, TI0-PI3HOMY OKPECIIOIOYM MEXY 3HaHb IpPO BIAcCHY Ha3By — il 3HAIOTh
“Bci” [12: 58], “Oimpmicts” [9: 12] abo “3Hauna yactuna” agpecatiB [10: 170], To6To mpen-
CTaBHHUKIB JIIHTBOKYJIBTYPHOI CIIUTBHOTH.

BOI" stk Ki1I0YOBHMI KOHLENT XPUCTHUSHCTBA Ta 1y/1ai3My 3yMOBIIIOE HaJIOCOOMCTICHUIM
XapakTep BJIACHOI Ha3BU boe B yKpaiHCHKiH, MOJBCHKIM Ta ()paHIly3bKill JTIHTBOKYJIBTypax.
Liei x o3HaKm HaOyBae BIacHA Ha3Ba bibnis sIK 0HA 3 HAWITOMYIIPHIIINX Cepell BipsH KHUT,
10 TIepeKiIaicHa Ha OUTBITICTh MOB CBiTyz.

Hanoco6ucricHuii xapakrep anrpononima learn Iasno 11/ Jan Pawel 11/ Jean Paul 11
3YMOBIICHHH CTaTycoM ocobm-pedepenta: [lama Pumcrkuii € rmaBoro Karomumpkoi Llepksu,
sAKa Hamiuye ONMU3bKO 2 MUIH. Bipan'. [TogiGHO i iMEHA TIONBCHKUX peNiriiiuux misuis Stefan
Wyszynski, Wactaw Kartowicz, Piotr Skarga HaOyBalOTh CTaTyCy MpPELEIACHTHUX, TOMY IO
no0pe BioMi MOJIBCBKOMY CYCHIIBCTBY SIK anmpecatoBi (y mpomoBi b. KomopoBcekoro) um
iM’sl YKpalHCHKOTO Tpeko-Katouipkoro nissya A. lllentunekoro (Andrzej Szeptycki), nodpe
3HAHOT'0 YKpaiHCbKOMY CYCHUIBCTBY sIK ajipecatoBi (3 mpomoBu b. KoMopoBchkoro).

HenenoratuBHe BHWKOpUCTAaHHA BiacHOi Has3BW. llell KpuTepiii LIIOCTpye 3MaTHICTH
BJIACHOI Ha3BH (PYHKIIOHYBATH B POJIi KYyJIBTYPHOTO 3HaKa, CHMBOJIA B PE3yJbTaTi BTOPUHHOL
Hominariii [ 10]. IlboMy cripusie akTHBi3aIlisi KOHOTATHBHUX O3HAK Ta CeMaHTH3aIlisl iMeHi. J{estki
BJIACHI HA3BU CEMAaHTHU30BAaHI Y3yabHO 1 IXHI aleIATUBHI 3HAUCHHS 3aKPIIUICHI Y CIOBHUKAX.

II MoXyTh QYHKIIIOHYBATH SIK TIPOTPIATHBH, TAK 1 SK aeJSTHBH, POIINPIOIOYHN CBOL
3HAYEHHA [0 METOHIMIYHHX. B ykpaiHCBKili MOBI XpemarToHiM €ganeenic PO3BUBAE CBOIO
CEMaHTUYHY CTPYKTYpPY 3a JOIIOMOTOI0 HOBOTO 3HAU€HHS: ‘“nepeH. KHUTA, B SKiM BUKIAJCHI
OCHOBHI NPUHIHWIH, NpaBmia doro-HeOyap” [13, T. 2: 494]. Take x mepeHOCHE 3HAYCHHS

2 The Most Read Books in the World // http:/flavorwire.com/288296/awesome-infographic-the-most-read-books-in-
the-world (05.12.2016)

* Py6nboBa H. Katomuupka repksa // Exumuxiomnenis cyuacuoi Ykpainn: y 10 T. / peakon.: B. A. Cmoniii (ronosa)
Ta iH. ; IncruryT icropii Ykpainu HAH Vkpainu. — K.: Hayk. nymka, 2007. — T. 4: Ka — Kom. — C. 146.
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pearizye BiacHa Ha3Ba Ewangelia B TIONBCBHKiN MOBi: “przenosnie: zespdt niewzruszonych
zasad, nakazow moralnych” [14], Ha OCHOBI METOHIMIYHOTO MEpPEHECeHHS — “‘czgS¢ mszy z
czytaniem fragmentu ewangelii” [Tam camo].

HazBa boz moxe (DyHKIIIOHYBAaTH SIK TPOIPIiaTUB (XpUCTHSHCHKHUN boe), Tak 1 are-
JSITUB 31 3HAUYEHHSM “‘HAHOUIBIIMI yMilenb y 4OMyCh, HAMOTYTHIIIMHA BOJOAAp 4OTO-HE-
oynp” [13, T. 1: 207].

3B’S30K BJIACHOT HAa3BH 3 KYIABTYPHUM KOHTEKCTOM Kpainu abo tBopom [12; 15]. Kyms-
TYpHHH KOHTEKCT € CYKYIHICTIO OOCTaBHH, 3aBJSKH SIKUM YTBOPIOETHCS TOW YW IHIIMH
3micT [16], #oro dopmyloTh nozii Ta sBUINA, 10 SKUX Halle)kaThb TBOPH MHUCTELTBa (JiTepa-
TYpHi, My3W4HIi 41 TBOpH 0Opa3oTBopyoro mucteutna [8; 17: 83]). Libomy kpurepieBi Biano-
BiZIaIOTh HA3BHM DPEJIriiiHMX TBOPIB Ta iMeHa iXHIX IepcoHaxiB. BiacHa Ha3zBa €sawncenie /
Ewangelia € 3aroloBKOM KHUTH 1 I03Hayae TBIp IyXOBHOI KyinbTypH. Sk yactuna bBiOmii,
€BaHreIie € MpeleaeHTHUM TEKCTOM, IO BIANOBIgae THM K€ KpuTepisam, mio i I1l, a B Tekc-
TaX MPOMOB IOJITHYHHUX JifepiB — cyOcdeporo-mxepenom Il B Mexax chepu-mrepena
“Pemniris”. IMeHaMHu nepCOHAXIB MPEIEICHTHOTO TEKCTY, a OTXKE — MPELEACHTHIMHU IMEHAMU,
€ BJIACHI Ha3BM 3rajlyBanux B biomnii oci0, sk Goliat, Andpiii Ilepeozsanuil.

PerynspHa BiATBOpPIOBaHICTh KOHKPETHHX BIACHUX Ha3B y TekcTax [18: 100; 12: 50—
51] mepetBoproe ix y mpeuenentHi ogunuii (penomenn) [7: 29, 76]. Bucoka 4acToTHICTH
MEeBHOT OJIMHUII 200 TeMH CBIIYMUTH PO ii 3HAYYIIICTH JUIs IIHTBOKYIBTYpH [19: 33].

3amyueHHs nokasHWKa dacToTHOCTI Il moB’s3aHe 3 HamipaMu aJpecaHTiB depes
YacTOTHICTh MEBHHUX CTHUMYIIB (JIEKCEM) JOHECTH IO aJpecaTiB HOPMAaTHUBHI IIiHHICHI
ycranoBku [20: 38]. HacuyeHicTh IPOMOB HOJNITHYHHX JiJEPiB TOMIHAHTHUMH JIEKCEMaMHU
BHU3HAYa€ KIFOYOBI BEKTOPH iXHBOTO TONITHYHOTO KYypCy 1 JTO3BOJSIE OTPUMATH OIUH i3
MOKa3HUKIB JIIHTBOKYJIBTYPHOT'O 3pi3y iXHIiX TEKCTIB.

KinbkicHe 3HadyeHHs chepu-mprepena “Peniris” cranoButh 3,9% Bin ycix I y
IPOMOBax yKpaiHCBKUX IMOJITHYHUX JIilepiB, 4% B TEKCTaX MPOMOB HOJILCHKUX MOJTITHYHUX
ninepis, 1,6% B TekcTax NMPOMOB (QpaHIly3bKHUX MOJITUYHUX JIiepiB (nuB. I icmozpamy 1):

Ticmoepama 1

[ L B S B =N

Vkpaina ITombima @paHIIia

m Coepa-mxepeno "Pemiria"

3a3HaYMMO, IO JIIHTBOKYJIBTypaM MOJITHYHHUX JiJEepiB BIACTHBA BHCOKA YacCT-
Ka BIpyIOUHX IpoMajsiH, 30KpeMa XpuctusH — 90% B Vkpaiwi' (VIIL[, YIKI] Tta in.),

* http://risu.org.ua/ua/index/expert_thought/analytic/63066/
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93%’ B IMompmi (Kartommmpka Ilepksa), 60%° y ®pamuii. Yacroruicts Il 3i chepu-
JoKepena “Penirist” Ta KiJbKiCHe CHIBBIAHOIIEHHS PENIriHHUX rpoMaJisiH 3a3HAYCHHUX KpaiH
JO3BOJIIIOTH 3pOOMTH MPHITYIICHHA IO 3B’SI30K ckiamy i kimpkocti I i3 cycminbcTBOM,
SIKE € aipecaToM IS MOJITHYHUX JiAepiB K alpecaHTiB KOMYHIKaIii.

2. TemaTuyHi rpynu nmpeueIeHTHUX iMeH: cHJIbHE Ta BiAMiHHe

®oHOBe 3HAHHA, SKE JIEKUTh B OCHOBI (pyHKmionysanHs III 3i cdepu-mxepena “Pe-
nirist”, mudepenuiioBaHe Ha (hparMeHTH, OB sI3aHi 13 CEMAaHTHUKOIO TEeMaTHYHUX IPyI. Y CBOiX
NPOMOBAx TOJIITUYHI JIiIEpU BUKOPUCTOBYIOTh Ha3BHM PEJITIMHUX MAisS4iB, CBATHX, PENIriHHUX
(KyIbTOBHX) TEKCTIB, IEPCOHAXIB PENITIHHUX TEKCTiB, 00KECTB, PENITiHHIX CBAT.

Temamuuna zpyna “Peniziiini disui, ceami”: Hocugp Cninuil, Anopeii Illenmuyoruil,
Bacune Jlunxiecoxui (J1. KpaBuyk), Kupuno, Megooiu, Ceamoii Ilepsoanocmon Anopeii Ilep-
sossannviil (Ceamoti Anocmon), Anopeii Lllenmuyvxui, Cesmuii Borooumup (B. FOmenko),
Ceamuii Borooumup (B. AAnykoBuu), IIpecesma bocopoouysa, Iana Isan Ilasno II (I1. Ilo-
poierko); Jan Pawet II (J1. Banenca), Wojtyta, Jan Pawel II, Szymon Fedoronko, Zdzistaw
Peszkowski, Stefan Niedzielak, ksiedz Jankowski (J1. Kaunncekuit), Stefan Wyszynski, Andrzej
Szeptycki, Jan Pawel II, Wactaw Kartowicz, Piotr Skarga (b. KomopoBcrkuit), Jan Pawel 11
(®. Mirrepan); Jean Paul Il (H. Capko3si), Jeanne d’Arc, Papa Francisc (®. Omnann).

Temamuuna zpyna “Peniziitni (Kynomosi) mexcmu”: €ganeenie (J1. Kpasuyk), Croso
Tocnoone (B. YOmenko), Cgame Ilucvmo (JI. KpaBuyk, II. [Topomenko), Ewangelia
(JI. KaunHenki, A. [lyna).

Temamuuna zpyna “boscecmea”: Foe, 'ocnoov, Xpucmoc, Chrystus, Bog, Dieu.

Temamuuna zpyna “Peniziiini ceama”: Pi30eo Xpucmose, Beauxoenv (JI. KpaBuyk),
Benukoenn, Pizoso Xpucmose, Xanyka (B. IOmenxko), Pizoso (I1. Tlopomenxo); Swieto Zmart-
wychwstania Patiskie, Swieto Wielkanocne, Dzier Meki Pariskiej, Wielki Pigtek (B. Komo-
poBchkuit), Swieto Wielkanocne (A. Jlyna).

Temamuuna zpyna “Ilepconasci peniziiinux mexcmig” (CIOIU HaJeXaTh IMeHa
HekaHOHI30BaHUX 0ci0): Goliat (JI. Kauuncekuit), Samarytanin (A. dyna).

HanoBHeHHsI TeMaTHYHUX Ipyn y TekcTax [Ipe3naeHTiB pi3HUTbCS, OfHAK icHY0Th 11,
SIKi TIpEICTaBIICH] B KOXKHIM JIIHTBOKYIBTYpi. BoHN M03Haua10Th: 005KECTBO — XPUCTUSHCHKHHA
Bor (boe, Bog, Dieu; Xpucmoc, Chrystus), peniriiini texctu (€sancenis, Ceame I[lucvmo,
Pismo swigte, Bible), peniritinux nisaiB (Iean Ilasno II, Jan Pawet II, Jean Paul II, Anodpeii
Ilenmuywvruii, Andrzej Szeptycki), peniriiini cBsita (Benukoens, Swieto Wielkanocne).

CrisibHI €JIEMEHTH LTIOCTPYIOTh 3Ha4MMi Ui KOMYHIKaHTiB cepu 3HaHb, I CBOE-
PiAHI TOYKH IEPEeTHHY MK NpEeACTaBHUKAMM PI3HHMX JIIHTBOKYJIBTYp. KiJIbKICHI NMOKa3HUKH
mudepenmianii pOHOBOTO 3HAHHS, IO BiMOBia€ TEMAaTUIHUM TPYyTIaM, BUSBISIOTH CIIiBBi-
HOLICHHsI BKa3aHUX I'PYIl Y Pi3HUX JIHTBOKYJIBTYpax.

HaliBummii MOKa3HMK YacTOTHOCTI B YyCIX JIHIBOKYJbTYpaX Ma€ TeMaTWyHa IpyIna
“BoxkecTBa” 3 OAHUM HpELENSHTHUM iMeHeM — boe/ Bog/ Dieu y npomoBax yKpalHCHKHX
nomiTHYHUX JiiepiB (42,5% Bin ycix 11 31 cheporo-mrepenom “Peniris”), moascekux (79%) ta
(bpaniy3pKux ModiTHKIB (92,5%). Jlani noka3HUKU PI3HATHCS: y POMOBAxX yKpaiHchkux Ilpe-
3UICHTIB IepeBaKatoTh TeMaTtnyuHi rpynu “‘Pemiriiai Teketr” (31%), “Pemiriiini csra” (13%),
“Pemiriiini misai” (12%), “Ilepconaxi pemniriiianx TBOpiB” (2%). Y mpoMOBax MOIBCHKUX

> GUS na temat religijnosci Polakéw [Pesxum moctymy] http://www.iskk.pl/news/224-gus-na-temat-religijnoci-pola
kow.html
® https://www.haikudeck.com/franceprewitt2-uncategorized-presentation-GQ38R 7Jfif
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ITpesunentiB mpiopuretHi rpynu: “Pemiriiiai nisai” (25%), “Peniriitai Texetn” (20%),
“Peniriiini cesra” (12%), “Tlepconaxi pemniriiaux TBopiB” (5%). dnst ¢paHIy3pKHX IMOJIi-
TUYHUX JIiZepiB akTyanpHimi Taki rpynu [11: “Peniriitni Texcru” (5%), “Peniriiini mistai”
(1,5%), “Pemniriitni csra” (1%), a rpymna “Tlepconaxi peniridiHIX TEKCTiB” y TEKCTax IPOMOB
BifcyTHs (auB. [ icmoepamy 2).

Ticmoepama 2

¥ VkpalHCHKA TIHTBOKYIbTypa MIlonbchKa TIHTBOKYIBTYpa | @paHIy3pKa TiHTBOKYIBTYpa

92,5

42,5

Bor Pemnirifiai Peniritini mifggi Pemiriiini ceAta  IlepcoHaxki
TEKCTH peiir. TROpiB

3. ®opMaTbHO-CEMAHTHYHI NOKA3HHKH NpeneiecHTHUX iMeH

®dopmanbHO-ceMaHTHYHI MOKa3HUKH [1] 0XOIII0I0Th: HOMIHATHBHY BapiaTHBHICTh, Je-
pHBaLiiiHy aKTHBHICTh, KOHTEKCT, [TOJFOCHICTh, HEICHOTATUBHE BUKOPUCTAHHS (TOOTO y4acTh
iMeH B akTax BTOpWHHOI HoMiHaIil) [10; 7]. KoxeH i3 IIX acmeKTiB LIIOCTpye MPUPOIY Ta
ocobnuBocTi opranizaumii I11.

HowminatueHa BapiatuBHICTE [1I B TeKCTax MPOMOB MOMITHYHUX JIAEPIB IOCTAE YEPE3
CYKYITHICTD Ta TIEBHY IIOCIIIOBHICTh HaliMEHYBaHb, sIKi 00’€IHAHI CIIEHOI HOMiHATHBHOIO
(yHKLi€O, ane BIAPI3HAIOTHCS crocoOaMu Ta 3acobamu peamizauii miel QyHKmii 1 sKi cimy-
T'YIOTh Ha3BOI sl €uHOrO TOHATTS [21: 63]. Hampukiaj, B3aemo3aminHi imeHa boe, [ oc-
noos, I'ocnooe boe, siki mapanenbHO (YHKIIOHYIOTH B biOmii, un Ha3Bu €eancenic i Ceame
ITucvmo six BinnoBigauky [20: 651] popmyIoTs AB1 caMOCTiiiHI HOMIHATHBHI ITapaJUTMH.

HowminaruBHy BapiatuBHicth [II inrocTpyroTh He TUIBKM 3arajbHONPHUHATI Y
JHTBOKYJBTYPAaX BIIACHI HA3BH, K-0T: €eancenis, Ceame [lucomo, Pismo swiete, Isan Ilaeno
1I; Jan Pawet II, Wojtyla, Karol Wojtyta; Jean Paul II, Goliat, Audpei I[llenmuyvkui,
Andrzej Szeptycki; ane i B1acHI Ha3BU 3 aKTyaJli30BaHUMHU KOHKpeTu3artopamu: Ceamuil Ilana
(xonkpetuszatop) lean Ilasno Il (BnacHa Ha3Ba), Papiez Polak (xonkperusarop) Jan Pawet I1
(BnacHa Ha3Ba), Papiez (koHkpernsatop) Jan Pawel Il (BnacHa Ha3Ba), Cesmoii Ilepsoanoc-
mon (koHKpeTusarop) Anopeti [lepsozseannvlii (B1acHa Ha3Ba).

JlepuBaitifina akTuBHICTh [II mocTae sIK CIIOBOTBOPYMi IIOTCHINA BJIACHOI Has-
B [10: 62]. OgHak UTIOCTpaTHBHUN Martepiall JeMOHCTPYE HHU3BKY CIIOBOTBOPYY aKTHBHICTh
aHAJII30BaHMX BJIACHUX Ha3B. TeKCTH 30epiratroTh €IWHY CTPYKTYPHY MOXIAHY OJMHHUIO —
NPUKMETHUK €8aHeenbcbka y CIOBOCIIONYYCHHI €6aneenvcvka icmopis, y pedeHHi V enu-
bokomy cumeonizmi €8aHeenbCbkoi iCmMopii yepnanu Hcummesy CMIlKiCmb Haull npeoxu
(B. IOmenko). 3a3HaueHe CIOBOCIIONYYEHHS BUKOHYE (PyHKIIIIO ITO3HAYSHHS CBaHTeNii.
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Huspky mepuBamiiiHy aKTHBHICTh TaKHX IMEH IMOB’S3YEMO, IIEPII 3a BCE, 3 IXHBOIO
peaiizani€ro B pi3HOCTPYKTYPHHX MOBax (yKpaiHChKa 1 ONBChKA € (PJIEKTUBHUMHU CHHTETHY-
HUMH MOBaMH, a (ppaHIy3pka — aHaTITHIHOO [23]).

KoHTekcT. Y mucKypCHBHUX JOCTIDKEHHAX II€ TIOHATTS OXOIUTIOE Oe3MmocepenHii TeKc-
TOBUH KOHTEKCT, IHTEPTEKCTYyaJbHI Ta IHTEPIUCKYPCHBHI 3B’SI3KM MK BHCJIOBJIIOBAaHHSIMH,
JMCKypcaMu TOILO; M03aMOBHI, couianbHi 3MiHHI (popmanbHOCTI, Micle, 4ac, moxii, pouii
YYaCHHKIB); IMAPOKUH COLIATBHO-TIONITHYHIHA Ta ICTOPUYHUI KOHTEKCT (SIK iCTOPI0 JUCKYp-
CHBHOI MMoJIil, TaK i iCTOPIIO, 3 KOO0 MOB’si3aHUK AuCKypc) [24: 217]. [Ins BusiBnenss ¢op-
MaJIbHO-CEMaHTHYHUX XapakTepucTuk 1l mocmimkyeMo MIKpOKOHTEKCTH BXXMBaHHS. BoHM
JIO3BOJISIFOTh BU3HAYUTU PO3BUTOK CeMaHTH4HOI cTpykTypu III sik mosiBy nomaTkoBuX 03-
Hak [7: 13].

Po3sutok cemantuunoi ctpykrypu Il hoe / Bog / Dieu.

Yesioomnoouu eionosioanvricmo neped bozom, eéracnoio cogicmio, nonepeoHimu,
HUHTWHIM Ma nputioewHimu nokoainHamu, s ioy na eubopu (B. FOmenko). MikpoKOHTEKCT
BUSBIISIE O3HAKY 'TOM, mepen sIKMM € BianoBinaneHicTs’. 1 Hoe Mae 3HaueHHS MOPaJbHOTO
iMITepaTuBa JUIsi MOBIIS, BiAMOBINAIBHICTD MEPEN SKUM € BOKIIHUBIIIOI, HXK BIACHA COBICTb,
TIoTIepeIHi, CbOTOIHIIIHI 91 ChOTOAHIITHI TOKOJIIHHS.

Cb0200Hi y 6CcbOMY C8IMI emepaHu NPocmA2aioms 00UH 0OHOMY pyKu. Y ecix 6yno
oone xcumms i eci pigni neped bozom (B. IOmenko). Il boe 30arauye CBOIO CEMaHTHKY
O3HaKOI0 “0auuTh BCiX piBHUMH Yy TpomoBi no Jusa mepemoru (2005 p.) B KOHTEKCTi Cyc-
MIbHOI auckycii npo BerepaniB UepBoHoi Apwmii Ta YIIA. IloniOHe BHCIIOBIIOBaHHS CBif-
YUTh [IPO PEJriiiHUIT apryMEHT SIK MipHIIO CTaBJICHHS /IO BETEpaHiB Pi3HUX (POPMYyBaHb.

Ale Pan Bég to wszystko widzial, Polacy to jednak pamietali, a historia w koncu sie
upomniata (b. Kompooscrkuii). 1l Bog peanisye o3Haky 'TOH, XTO Bce Oa4nTh’ y MPOMOBI,
NPUCBSTYEHIN am’ T MacCOBUX YOUBCTB y BuKiBHi.

PosButok cemantuunoi crpykrypu [l €sancenis / Ewangelia.

Lleguenkosa cnaowjuna € 018 HAUWO20 HAPOOY CBOEPIOHOI 3AKOOOBAHOK OYXOBHOH
ckapbruyero, €sanzeniem npasou (J1. Kpasuyk). I1l dhopMmye MeTOHIMIUHE 3HAYCHHS “KHUTA,
B sIKiif BUKJIa[IeHI OCHOBHI MPUHIIMIIN, MTPpaBuiia 4oro-Heoyap” [13, T. 2, c. 494], 1110 BUHUKIIO
B PE3YJIBTATI CIIONYKH 3 IMEHHIKOM /1pasdd Y pOJIOBOMY BiIIMIiHKY.

€Esanzenie suumo, wo yapcmea, nodineri gcepeduni, enadyms (I1. Ilopormenko). 11
€saneenie peanizye 03HaKy 'KHHTa, 0 BUUTH €AHOCTI’, 60 BHUCIIOBIIIOBAHHS CTBEPIIKYE, IO
€THICTB — €QUHUH c11ocid BOeperti YKpaiHy Bix Kpaxy B yMOBaxX pOCiiChKOI arpecii.

Dom trzeba budowa¢ na skale, tak uczy Ewangelia (J1. Kaunncekwit). [11 Ewangelia B
MiKPOKOHTEKCTi Mae 03HaKy ’BUMTH Oy/lyBaTH Ha MillHOMY (yHIaMeHTi’ .

OIHONOMIOCHICTD / 6aratonoitocHICTh [1I po3riIsimaEMo SK MOTEHIAN IS BHOKPEM-
JIeHHs Horo onHiel um Oaratbox xapakrtepucTuk [10: 167], siki I1I peanizyroTs B KOHTEKCTaX.
[onrocHicte I1] BU3Ha4aEMO Ha OCHOBI KOHTEKCTYaJIbHUX CEMAaHTUYHHUX O3HAK.

Il Foe mae GaraTomodIOCHY XapaKTEpUCTHKY. Y TeKcTax HMpoMoB bor mocrae Tum,
‘mepe]] KM € BiIMOBITANBHICTE , ‘TIepel SIKUM BCi piBHI’, 'Bce 0auuTh’, ’qomomarae’, *Oia-
TOCJIOBJISIE’ .

M1 €eancenie /| Ewangelia Haituacrille akTUBI3y€ 03HaKy 'BYMTH’, 3BIJICH IIOCTA€E JIU-
JAKTHIHUH | BUXOBHUH MOTEHIIia] IEOTO TBOPY.

" Tnymauenns ¢paseonoriamy 6i0mifiHOro moxomkenHs intepnperyemo 3a Stownik frazeologiczny // http://www.
edupedia.pl/map/dictionary/id/6_slownik frazeologiczny.html (04.12.2016)
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M1 Iean Ilasno 11/ Jan Pawet 11/ Jean Paul Il axthBi3ye cemaHTH4Hi o3HaKku: "[lama
Pumcekuit’, *cearuit’, ‘nonsk’. TligkpecieHHs 03HAK 3aJeXKHUTh BiJ axpecaHTa. [IpesuneHTn
[Monpmi, K TpaBMIIO, HATAAYIOTh MPO BENWY JIOAWHU-TIONAKA: najwiekszy z Polakow, nasz
wielki rodak, Polak. Tamii > momiTHYHI Jigepu omuparoThCs Ha aBToputeT IBana [TaBna II sx
PpeNriiHOT0 MUCITIHUTEIIS.

Ouinka, sixor0 HajineHi I11, € 3aBK1u TO3UTHBHOIO.

HeneHoratnBHE BUKOpPHCTAaHHS BIACHUX HA3B y akTaxX BTOpWHHOI HomiHarii. Cdepa
pedirii mocrae JpKEpenoM, sIKe CHpuse€ TBOPEHHIO CHMBOIIIB y HONITHYHOMY IHcKypci. Ha-
MPUKIIAM, Y peucHHi Sq jednak takze , nieugieci ludzie” i — po czterech dekadach — totalitarny
Goliat zostaje pokonany (JI. Kaunucekuii) cioBocnonyka fotalitarny Goliat Bxmodae 111, mo
no3Hauae rnepioq komyHictuuHoi [Tonbcekoi Hapoauoi Pecy6miku. CumBouisM iMeHi Midid-
Horo nepcoHaxa Goliat niarepaKye CIOBHUK CUMBOJIB IOJILCbKOT MOBH [25: 277]. Binoy-
JI0CS IPUCBOEHHS HEBJIACTHBOI O3HAKH Yepe3 KOHKPETU3aTop tofalitarny no iMeHi 6i6miiHOTO
BestetHs ['omiada, iM’s sIKOTO 3a3HA€ CEMAHTHYHOTO BapifOBaHHS B IPOIECI BTOPUHHOI HO-
MiHallii: BiacHa Ha3Ba Goliat pO3KpHBA€E O03HAKY 'BEJICTCHb Y 3B 53Ky 3 NPUKMETHHKOM f0-
talitarny 1 TMO3HAYEHHS MOUIMPEHHS KOMYHICTHYHOI imeosorii Ha Teputopii Ilombcbkoi
Haponroi PecniyOmikn.

4. KomynikaTuBHo-nparmatnynmii norenuiasn I

OyukmionanpHa 3naTHicTh [1] mepexaBaTti Hamipyu nodiTHKa PopMye KOMyHIKATHBHO-
MparMaTHYHUN MOTEHIIANT X Ha3B. BOHM MOCTaroTh K 3acid peanizaiii KOMyHIKaTHBHOI
iHTeHMi{ azpecanTa (MOJITUYHOTO JIijiepa) y MOBHiH (hopMi yciM BiJOMHUX BIACHUX Ha3B.

AnpecanTy BUKOPUCTOBYIOTH I11 as1st aprymeHTariii cBoixX MOJI0XKEHb.

Mu nam’smaemo cnosa Ceamozo Ilanu Ieana Ilasna II, sxuii we Hanepedoowi
wicmoecsimoi piunuyi Boauncokoi mpazedii xazas: “Axwo boz npocmus nam y Xpucmi,
mooi mpeba MaxoxHc J00AM GIPYIOUUM NPOCIUMU 83AEMHI KPUBOU Ma NPOCUMU NPOUJeHHS
enacnux nposur...” (I1. [lopomenko). Il Ceamuii Ilana Isan Ilasno I, boe, Xpucmoc, Bu-
kopuctani B npomoBi 10 [lonbcekoro CeiiMy 3 MeTOI0 apTUKYJIOBaTH TeMy BosimHChKOT
Tparexii. 3amydeHHs OiOMIHHUX 1 peNrifHUX iMEH 3yMOBJIEHE 3aKiIMKOM ceHary Ilombmi
BU3HATH BONMHCBEKY Tparenit0 TEHOIMIOM IIOJBCHKOTO HApOIy, BUMHEHHM YKpPaiHI[IMH.
[Tpe3unent Ykpainu 3Hae mpo peniridHicts Hapoay [lombiii, TOMy 3aKiHMKae MpOIIATH, IO-
KJIMKAIOYHUCh Ha CJIOBA PENIridHUX aBTOPHUTETIB, a TaKOX Ha mpukiaja bora. Crmoctepiraemo
nmoBilHY aprymentanito: boz npocmus vam i Ceamuii Ilana Iéan Ilaeno II |[...] xazas:
“Srxwo boz npocmue nam...”.

Partnerstwo Wschodnie UE, powstate juz z udziatem Polski bedqcej czescig Unii, jest
odpowiedzig na europejskie marzenia narodow, ze uzyje tu stow Jana Pawta II — ,, wschod-
niego ptuca” Europy (b. KomopoBchekuit). [Ipesunent [lonbmii o0rpyHTOBYE 11 poib y Cxia-
HoMy naptHepcTBi €C, BUKOPUCTOBYIOUH ISl MIATBEPPKEHHS aprymenTauito Isana [Tasna 11
mpo “cximHy jereHro €pomn’”.

Jak zauwazyl papiez Jan Pawel I, ,, Pokoj i prawo miedzynarodowe sq wewnetrznie
ze sobg zwigzane: Prawo sprzyja pokojowi” (A. Jlyna). Cnosa IBana ITasna II Buxopuctano
Ha 3aciganfi Pagu be3nexn OOH nis miaTBepakeHHs poJii BEpXOBEHCTBA MIpaBa.

Nasz wielki rodak Jan Pawel II mowit: ,,wymagajcie od siebie nawet wtedy, kiedy inni
od was nie wymagajq”(A. lyna). [Ipesunent naragye Hapoguum 30opam [loneiii mpo mo-
ca/ioBi OOOB’SI3KM 1 PETENBHICTh TXHHOTO BHKOHAHHS 32 JIOMIOMOTOK0 CJIB YCIM BIJIOMOTO
aBTOPUTETHOTO TIOJIAKA.
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Hoxmukanns Ha Il €sancenie / Ewangelia TakoX CIyrye OIHUM i3 apryMeHTIB IpHii-
HATTS MOJIITUYHUX PIlICHb Ta Mid. Sk mpaBWIito, MONMITHYHI JiAEPH AIeNOTh J0 3MICTOBUX
(parMeHTiB KHUTHM, BUKOPHUCTOBYIOUM IPELEACHTHI BHUCIOBIIOBaHHA: Céame RUCLMO 20-
8opumv, wo € 4ac poskudamu Kaminua i € yac 3oupamu kaminua (J1. KpaBuyk); Esanzenie
suumy, wo yapcmea, nodineni gcepeduni, enadyme (I1. Ilopormenko); Dom trzeba budowaé
na skale, tak uczy Ewangelia (J1. Kaunncbkuit).

Otxe, Il 3i chepu-mrepena “Pemiris” peanizoByIOTh CBOIO apryMEHTATHBHY (YHK-
L0 B TEKCTAaX MPOMOB MOJITUYHUX JIiIEPIB.

3a HammMM crioctepekeHHsM, [11 crae e it JHrBOKYJIBTYpPEMOIO — MOBHUM 3HAKOM,
SAKUHA MICTHTB KyJIBTYpHY iH(opMariiro [26: 560 ] i ciryrye ams nmpe3eHTarlii CBOiX KylIbTypHHX
Briojo6ans [1]. Lo ¢yHKIio peani3yloTh craji BUpa3H, KOMIIOHEHTOM SIKUX € TE€OHIM boe:
Cam boz senig! bBoz 6 nomiu! (JI. KpaBuyk), Crasa I'ocnody bozy! Xaii boz nam y écvomy
donomaeae! Xaii donomooice nam Iocnoow! (B.YOmenko), Hexaii boz 6Orazcocrosums!
Jaxyrouu bozosi! (I1. Tlopomenko), Niech dobry Pan Bég pomaga nam w tej trudnej
pracy! (b. Kompooscwkuit), Bog zapta¢ (J1. Kaunncekuii). Ll ¢yHKIIS € 3aneXHOI0 Bifj
agpecoBaHOCTi mpoMoBH, ockibKH [11 bor Oyne cmoBoM-maponeM A XpUCTHSH 91 1y1eiB.

M1 €sancenie / Ewangelia six Ha3Ba peNiriiHOr0 TBOPY BUKOHYE KYJIBTYypHO-CEMiOTHY-
Hy (yHKLIIO B TeKCTi TpoMoBH. HazBa cakpabHOTO TBOPY € KYJIBTYPHUM 3HAKOM 1, 3aJI€XKHO
BiJ] KOHTEKCTY, XapaKTepU3y€e MOBLS SIK IPUXUIbHUKA 200 K IPOTUBHHKA I[bOTO TBOPY.

Lleguyenkosa cnaowjuna € 018 HAUWO20 HAPOOY CBOEPIOHOI 3AKOOOBAHOK OYXOBHOH
ckapbruyero, Esanzeniem npasou (JI. Kpasuyk); Od schytku X wieku Dekalog i Ewangelia
coraz glebiej wnikaly w miliony serc nad Wartg i Wislg, nad Odrqg i Bugiem, Niemnem i
Dnieprem (A. dyna). IlomiTuHi Jimepu IEMOHCTPYIOTH CBOE CTaBICHHA 10 CBaHTENis:
JI. KpaBuyk — yepe3 mo3uTuBHy KoHotauito III 3a momomoro mopiBHSHHS 11 3 JyXOBHOIO
ckapOuuieto, A. Jlyna — 3ayBaxye BIUIMB €BaHIelis HA CJIOB’SIH, 30KpeMa 1 Ha MOJbChKUI
Hapox (Bxuto nepudpas miliony serc nad Wartg i Wistq, nad Odrg i Bugiem, Niemnem i
Dnieprem Ha mo3Ha4YeHHA CIIOB’sH). MIKpOKOHTEKCT coraz giebiej wnikaly w miliony serc
CBIIYMTBH ITPO MMO3UTUBHY OLIIHKY poJii €BaHremis.

JeMoHCTpamist CBOiX KyJNbTYypHHX BIOJ00aHB Ma€ MICIe i y BHCIOBIIOBaHHI 3a
ypouucmicmio ma nioHecenusam cesmo Heszanescnocmi ona nac — opyee Pizoeo (I1. Ilopo-
meHko). [Ipe3uieHT mopiBHIOE 3HAUYCHHS HAHOUTBIINX JIEPKABHOTO 1 PENIriifHOTO CBSAT, MTOKA-
3YI04M BaXIUBICTH 1 PIBHO3HAYHICTD X 000X JJIsl yKPATHCHKOTO CYCIiJIbCTBA.

ITepexonyemocs, mo Il peamizyroTh i CBOXO KYJIETYPHO-CEMiOTHYHY (YHKIIIO.

Bonnouwac 3pilicHeHnid aHani3 3acBimums, 1o 1l sk cioBo-mapons cTarTh 3aco00M
KOHCOJI1alii OAHOAYMIIB, TAKUM YHHOM pPEali3oBYIOYM MapoiibHy ¢yHKUito. [Ipuknanamu
peamizanii miei Gyrkmii 11 € Bci BUMagky iXHbOTO BXKUBaHHS. KpiM IIbOTO, BOHU 1TIOCTPYIOTH
e ¥ QyHKIII0 CTBOPEHHS BEPTUKAILHOIO KOHTEKCTY — IOMILIEHHS TEMH BHCJIOBIIOBAHHS B
KOHTEKCT 1HILOTO SBUIIA (PENiriiHUi KOHTEKCT). By/b-sike iM’s1 SIK CIOBO-CTHMYJI, SIKE II0XO-
JUTh 3 chepH pelnirii 1 € akTyalbHUM Y eMOLIHHOMY TUIaHI, MOXKE BUKJIMKATH acOLiaTHBHUI
TIpo1LIeC, KU BIUIMHE Ha CIIpHMaHHs 1mojaibinoi iHpopmanii [27; 28].

BucHoBku

1. 3adixcoBaHi B TeKcTaXx MPOMOB IMOJITHYHKX JIiJepiB BIACHI HA3BH, ITOB’s3aHi i3
ceporo peririi, cTarTh NPEIEICHTHUMH IMEHAMH JUIsl CYCHUIBCTB-apecaTiB 4epe3 Biro-
BITHICTP KPHUTEPisM MPEreIeHTHOCTI: HaJOCOOUCTICHOMY XapaKTEpoBi; peryspHil BiITBO-
PIOBaHOCTI, TOBTOPIOBAHOCTi, HEACHOTATUBHOMY BHKOPHCTAaHHIO BIACHUX Ha3B; 3B’S3KY
BJIACHUX HA3B 3 KYJIETYPHUM KOHTEKCTOM KpaiHU.
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2. Y Tekcrax MPOMOB MOJITHYHHX JiAEpiB BHUSABIECHO Taki TemarwdHi rpymu 11 3i
cheporo-mxepenom  “Pemiris”: “Peniritini misui, cBati”, “Pexirifini (KymbTOBI) TeKCTH,
“Tlepconaxi peniriitnux TekcrtiB”, “BoxectBo”, “Pexiriitni csta”. s ykpaiHChKOI, MOJb-
ChKOI Ta (paHIy3bKOI JIHTBOKYJIBTYp CIUIBHI TeMaTwdHi rpymu: “boxkectBo”, “Pemiriiini
nisai, cesri”, “Pemiriiini (kynbroBi) Teketn”. KinbkicHe criBBimHomenus 11 3 wmiei chepu-
JOKepelia 1 YaCTKH BIPYHOUMX T'POMAJISH JA0Th MiJCTABU MPHUITYCTHTH, IO KUTBKICTh 1 HAOIp
I1I 3ymoBmneni 30ipHIM 00pa30M KOKHOTO CYCIIUTBCTBA.

3. ®dopmanbHO-cemanTnuHi nokazHuku I1I 31 cdepu-mxepena “Perniris” poskpu-
BaIOTh NpUpO.y Ta croci6 opranizauii [l y HanpsMKy Bil CTPYKTYPHHUX /10 KOHTEKCTYaJIbHUX
ocobnuBocteil. KomyHikaruBHo-niparMaTudni o3Haku I11 31 cheporo-mkepenom “Pemiris”
y TEKCTaXx IPOMOB IOJITHYHUX JIiZepiB 3a0e3neuyloTh iXHI apryMEeHTaTUBHY, KyJbTypHO-
CeMIOTUYHY, NMapojbHy (QyHKILIi, (YHKIII0 BCTAHOBJIECHHS BEPTUKAILHOIO KOHTEeKcTy. Came
BHUOKpEMJICH] Ha PiBHI JIIHTBICTHYHOT a0CTPaKI[il MOKa3HUKU BIIACHUX HAa3B Y TEKCTax MPOMOB
TOJIITHYHIX JIIJIEpiB CTalOTh 3aC00aMHU BIUIMBY Ha aJIpecaTiB.
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SPEECH OF A POLITICAL LEADER: PRECEDENT NAMES
FROM THE SOURCE SPHERE "RELIGION’ AS A MEANS OF EXPRESSING
COMMUNICATIVE INTENTION

Maryana Saletska
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Paper relevance is conditioned by insufficient research into the source spheres of precedent

names in political discourse. The purpose of the article is to research the nature, organization peculia-
rities and functioning of precedent names representing source sphere *Religion’ in the texts of speeches
delivered by political leaders of Ukraine, Poland, and France at the end of the twentieth — beginning of
the twenty first centuries. The tasks of the articles: 1) to provide rationale for precedent status of proper
names traced in the texts, which designate realia in the sphere of religion; 2) to single out groups of
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precedent names in different linguistic cultures; 3) to research formal and semantic features, as well as
communicative and pragmatic potential of the most frequently used precedent names.

Responses to defined tasks have been obtained by applying the methods of content analysis (in
order to determine quantitative indicators of groups and units frequency), componential analysis (to
determine the semantic structure of words as a set of characteristics), and contextual analysis (to identify
semantic variation in the context of proper names).

The article substantiates the precedent status of proper names by way of corresponding to the
following criteria: transpersonal nature, regular reproduction in texts, non-denotative use of proper na-
mes, and connection of proper names with the cultural context of the country.

The author has distinguished the following thematic groups of precedent names thematic groups
in three linguistic cultures: ’Religious leaders, the Saints’, ’Religious texts’, *Characters of religious
texts’, ’Divinity’, and ’Religious holidays’. Ukrainian, Polish, and French linguistic cultures share the
following thematic groups: ’Divinity’, ’Religious leaders, the Saints’, ’Religious texts’. The proportion
of precedent names from this source sphere and the proportion of believers give reason to assume that
the number and set of precedent names in the speeches of political leaders is determined by collective
image of society.

The paper has studied formal semantic features of precedent names: nominative variability,
derivative activity, context, and participation in the acts of secondary nomination. It has revealed the
pragmatic communicative potential of most common precedent names, which is performed through a
number of functions: argumentative, cultural and semiotic, password and feature vertical context for-
mation.

Precedent names from the source sphere ’Religion’ perform the argumentative function as a
result of appealing to religious authority.

The ability of precedent names to act as linguistic and cultural units, in other words language
signs that include cultural information, identifying sender’s cultural preferences, generates cultural
semiotic function of precedent names.

Password function is in the use of specific name as password, which becomes a means of con-
solidating like-minded persons. Precedent names contribute to the formation of vertical context by pla-
cing statement topics into the context of other events (religious context). Any name as a word-stimulus,
which comes from the sphere of religion and is emotionally relevant, can cause an associative process
that will affect the perception of further information.

Keywords: discourse of political leaders, precedent name, proper name, source area of precedent
names.
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